Operating Instructions and Parts Manual

KENNEDY Pro.

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

Please read and save these instructions. Read through this owner’s manual carefully before using product. Protect yourself
and others by observing all safety information, warnings, and cautions. Failure to comply with instructions could result in
personal injury and/or damage to product or property. Please retain instructions for future reference.

Digital Torque Wrench

Signed:

Date: 18th December 2024
Name:  Kevin Leak
Position: Quality Manager

DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby certify that the Following Digital Torque Wrenches KEN5571308W /
KEN5571308V / KEN5571308U / KEN5576938N.
Complieswith: EN 55011: 2016+A1:2017+A11:2020 / EN 61000-6-2: 2019 / IEC 61000-4-2:
2008 / IEC 61000-4-3: 2020/ IEC 61000-4-8: 2010

Manufactured for

KENNEDY TOOLS
65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, England, LE18 2FS.
Contact us: contactus@cromwell.co.uk
Country of origin: Taiwan
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KENNEDY TOOLS, Cromwell Group (Holdings) Limited

65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, England, LE18 2FS
Contact Us: contactus@cromwell.co.uk
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Cromwell Operating Instructions and Parts Manual

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDYPro. Digital Torque Wrench

M

AIN FEATURES
Digital torque value readout
+/- 2% accuracy clockwise
CW and CCW operation

Peak hold and track mode selectable

Buzzer and LED indicator for the pre-settable target torque
Engineering units (N-m, ft-Ib, in-lb, kg-cm) selectable

Auto Sleep after about 5 minutes idle

Rechargeable batteries are compatible

NAMES AND FUNCTIONS OF PARTS

Boo~NoarwNE

Reversible Ratchet Head
Direction Lever

LCD Readout

Buzzer

Communication Port
Button

Battery Compartment
Battery Cover

. Ratchet Driver

0. Anti-slip Handle

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

LED Indicator

Torque Value

Unit (N-m,ft-Ib,in-lIb,kg-cm)
Peak/Track Mode

Power on/Clear Button
Unit/Setting Button
Up/Down Button

KENNEDY Pro.



Cromwell Operating Instructions and Parts Manual

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDYPro. Digital Torque Wrench

SPECIFICATIONS

Model

Square
drive
(inches)

Max. operation range

KEN5571308W 1/4

30 N-m/22.12 ft-lb /
265.5in-Ib / 306.1 kg-cm

KEN5571308V 3/8

135 N-m/99.5 ft-Ib /
1195 in-lb / 1378 kg-cm

KEN5571308U 1/2

340 N-m / 250.7 ft-Ib /
3009 in-lb / 3469 kg-cm

Accuracy *1 cw #2%
CCW : +3%
Communication No
Operation Mode Peak hold / Track
Unit Selection N-m, ft-Ib, in-Ib, kg-cm
Head Type Lever Type Ratchet
Gear Teeth 72
Button 4
Bright LED 12LED/ 4Red+8Green
Pre-setting 1 set
Battery *2 AA X2
Operating Temperature -10C~60C
Storage Temperature -20C~70C
Drop Test Im
Vibration Test *3 10G
Environmental test *4 Pass
Electror_ng_gnetic Pass
compatibility test *5

* . Please see note

Note:

*1:

*2:

*3:

*4.

*5:

*6:

The accuracy of the readout is guaranteed
from 20% to 100% of maximum range + /- 1
increment. The torque accuracy is a typical
value. Calibration point is at the middle line of
black circle area on the rubber grip. For
keeping the accuracy, calibrate the wrench for
a constant period time (1 year). And the
accuracy is based on the zero degree of offset
from perpendicular drive.

Please prepare two AA batteries by
yourself, batteries are not included in the
package

Horizontal and vertical test

One cycle means swing the torque wrench
from O N-m to maximum range and back to O
N-m.

Environmental test:

a. Dry heat
b. Cold
c. Damp heat

d. Change of temperature
e. Impact (shock)

f. Vibration
g. Drop

Electromagnetic compatibility test:

a. Electrostatic discharge immunity (ESD)
b. Radiated susceptibility

c. Radiated emission

KENNEDY Pro.



Cromwell Operating Instructions and Parts Manual KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDYPro. Digital Torque Wrench

BEFORE USING THE WRENCH

BATTERY INSTALLATION ACTIVATION DURING SLEEP MODE

B Remove the battery cover. B The wrench will auto sleep after about 5 minutes
B Insert two RG6/AA batteries matching the -/+ ( C \
polarities of the battery to the battery idle for power saving. Press'~ to wake up the
compartment. wrench during the sleep mode.
[ ] Put on the battery cap and rotate it tightly
according to the following figures. A CAUTION ‘

During communication period ( appears), the
sleep function is disabled.

RESETTING THE WRENCH

: 2 + = A\
2 A [ ] Presskg,‘ Li\ together will reset the
B << wrench.
Battery and cap B Ifthe wrench dnes not function normally,
> ‘clia
s e press together to reset the wrench.

/ \ g ;
!, i |:> (K (LX) LOW BATTERY VOLTAGE PROTECTION
\ > / \ J

T — m [f the battery serial voltage is in low voltage
‘ ] ‘ ’ status, the wrench will display a battery
symbol and then turn off after a while.

N'm
POWER ON AND RESETTING THE WRENCH :‘t nn
-"-'U@ T
u Press ‘- C ‘ to power on the digital torque wrench.

u Usually press \C | to reset the digital torque
wrench before using it.
¢500..
UU MiT

ATTENTION:
If an external force is applied to the torque wrench
during power-on/reset or wake up period, an initial
torque offset will exist in the memory.

«  IKENNEDY Pro.



Cromwell Operating Instructions and Parts Manual KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDYPro. Digital Torque Wrench

g 2500
ES.UU Mor Pre-setting Torque Value

Pre-setting Unit: N-m

l Press l Press Li‘
uss i
1 o= LI

] e
Unit Selection: in-lb Increase Max. Torque Value

l |Fl)_;j;s l .mPFESS \?)
1843 dadg. .

Unit Selection: ft-Ib

Eress
urs|

Decrease Max. Torque Value

-
55
E: %= Notel, 2
Unit Selection: kg-cm
Note:
1. The “Unit Selection” is in sequential.
n
2. If Erl is appeared, that means
this wrench has ever been applied more
than 110% of the max. torque.
- J

- IKENINEDY Pro.




Cromwell Operating Instructions and Parts Manual KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDYPro. Digital Torque Wrench

STEP 3: PEAK HOLD /TRACK MODE
SELECTION

TRACK MODE OPERATION

TR

UL R l
Track Mode \g| (System initial)
Long Pressj EJUU @

- E Setting Target Torque
nooc (O

l Apply Torque
Set Peak/Track mode

,‘ anﬂ"‘"‘
) for Selection LLOUN | R PR

/ Current Torque Value
l Reach 90% of Target Torque

nodE O 2250

-

>

Press .

(<

o

Set Peak/Track mode e -
) Current Torque Value
press IS,
. Col(en. @)...)) ((...((...O )
l'n':'l [ (A Buzzer Green LED
L """""""_1 Reach 90% of Target Torque
Communication
) SEnd Reach Target Torque
Press|@ Communication cCrnT
2500,

Epgnn"m uis| .
IX[X P Exiy |
R ekl ! ( @D))))»l w« @mm

Red LED

Peak Hold Mode

Buzzer Reach Target Torque
A )
( N\
Note:
1. If Erﬂ i i
. is appeared, that means this
Note: wrench has ever been applied more than
1. Communication is for calibration of torque 110% of the max. torque.
wrench. Please contact your local dealer for 2. The green LED will be on for 90% of target
more information. torque.
< 3. When reaching the target torque, the green
Y and red LED will be on at the same time. )

- IKENINEDY Pro.



Cromwell Operating Instructions and Parts Manual KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDYPro. Digital Torque Wrench

PEAK HOLD MODE OPERATION

4 )
START A
/E| Note:
{ n
= (System initial) 1.1f Erl is appeared, that means this
wrench has ever been applied more than
110% of the max. torque.
N'm
Br nn 2. The green LED will be on for 90% of target
torque.
Setting Target Torque 3. When reaching the target torque, the green
and red LED will be on at the same time.
N\ J

Apply Torque

Apply Torque
Current Max. Value
(Peak Hold)

/ Flashing '\

Reach 90% of Target Torque

£catl..
(oo l@D.))...)) ((...((...Q ) )

Buzzer

Green LED
Reach 90% of Target Torque

Reach Target Torque
LR N
(e M) (G )
@ ‘

Note 3
Buzzer Red LED
Reach Target Torque

" IKENINEDY Pro.




Cromwell Operating Instructions and Parts Manual

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDYPro. Digital Torque Wrench

MAINTENANCE AND STORAGE

ATTENTION:

One-year| periodic recalibration is necessary

to maintain accuracy after a period of use of
12 months, or approximately 5000 cycles.

A CAUTION |

1. Over-torque (110% of Max. torque range)
could cause breakage or lose accuracy.

2. Do not shake violently or drop wrench.

3. Do not use this wrench as a hammer.

4 Do not leave this wrench in any place exposed to
excessive heat, humidity, or direct sunlight.

5. Do not use this apparatus in water.(not
waterproof)

6. If the wrench gets wet, wipe it with a dry towel as
soon as possible. The salt in seawater can be
especially damaging.

7. Do not use organic solvents, such as alcohol or
paint thinner when cleaning the wrench.

8. Keep this wrench away from magnets.

9. Do not expose this wrench to dust or sand as this
could cause serious damage.

10. Do not apply excessive force to the LCD panel.

11. Apply torque slowly and grasp the center of the

handle. Do not apply load to the end of handle

BATTERY MAINTENANCE

Manufactured for KENNEDY TOOLS, Cromwell
Group (Holdings) Limited

65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire,
England, LE18 2FS

1. When the wrench is not used for an extended
period of time, remove the battery.

2. Keep a spare battery on hand when going on a
long trip or to cold areas.

3. Do not mix battery types or combine used
batteries with new ones.

4, Sweat, oil and water can prevent a battery’s
terminal from making electrical contact. To avoid
this, wipe both terminals before loading a battery.

5. Dispose of batteries in a designated disposal
area. Do not throw batteries into a fire.

SPARE PARTS BREAKDOWN

Cromwell Code

Description

RATCHET MECHANISM FOR KEN5571308W

KEN5677796V | (1/4"- 1.5~30NM)
RATCHET MECHANISM FOR KEN5571308V
KEN5677796W | (3/8"- 6.8~135NM)
RATCHET MECHANISM FOR KEN5571308U
KEN5677796X | (1/2"- 17~340NM)

For Repair Parts, Contact us:

KENNEDY TOOLS, Cromwell Group (Holdings) Limited
65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, England, LE18 2FS

Email: contactus@cromwell.co.uk

KENNEDY Pro.
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Cromwell Kezelési itmutatd és Alkatrész kézikdonyv

KEN5571308W, KEN5571308V,

Keérjiik, olvassa el és 6rizze meg ezeket az utasitasokat. A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati
Utmutatot. Védje magat és masokat az 6sszes biztonsagi informacid, figyelmeztetés és figyelmeztetés betartasaval. Az

utasitasok be nem tartasa személyi sériilést és/vagy a termék vagy vagyontargyak karosoddsat okozhatja. Kérjliik, 6rizze
meg az utasitdsokat kés6bbi hasznalatra.

KENNEDY Pro. Digitalis Nyomatékkulcs

DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby certify that the Following Digital Torque Wrenches KEN5571308W /
KEN5571308V / KEN5571308U / KEN5576938N.
Complieswith: EN 55011: 2016+A1:2017+A11:2020 / EN 61000-6-2: 2019 / IEC 61000-4-2:
2008/ IEC 61000-4-3: 2020 / IEC 61000-4-8: 2010

Manufactured for

KENNEDY TOOLS
65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, England, LE18 2FS.
Contact us: contactus@cromwell.co.uk
Country of origin: Taiwan

Signed:

Date: 18th December 2024
Name:  Kevin Leak

Position: Quality Manager EE c €

MAGYAR FORDITAS

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ezaton tandsitjuk, hogy az alabbi digitalis nyomatékkulcsok:
KEN5571308W / KEN5571308V / KEN5571308U / KEN5576938N
megfelelnek az alabbi szabvanyoknak:

EN 55011: 2016+A1:2017+A11:2020 / EN 61000-6-2: 2019 / IEC 61000-4-2: 2008 / IEC 61000-4-3: 2020 / IEC 61000-4-8: 2010

@ 65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, Anglia, LE18 2FS részére gyartva
Kapcsolat: contactus@cromwell.co.uk
® Szarmazéasi orszég: Tajvan

KENNEDY TOOLS, Cromwell Group (Holdings) Limited

65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, England, LE18 2FS KE N N EDY Pro
Contact Us: contactus@cromwell.co.uk ™
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Cromwell Kezelési Utmutato6 és Alkatrész kézikdnyv KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro. Digitalis Nyomatékkulcs

FOBB JELLEMZOK

] Digitalis nyomatékérték kijelzés

u +/- 2%-0s pontossag az 6ramutaté jarasaval megegyez6 __ iranyban

u CW és CCW mikodés

[ | Valaszthat6 csucstartas és kovetési mod \ ."

[ ] Hangjelzés és LED-jelz6 az el6re beallithato ~ célnyomatékhoz
[ ] Mérnoki mértékegységek (Nm, ft-lIb, in- Ib , kg-cm) vélaszthatok

[ ] Automatikus elalvas kortlbelll 5 perc Gresjarat utan

[ ] Az Ujratolthetd akkumulatorok kompatibilisek

AZ ALKATRESZEK MEGNEVEZESE ES FUNKCIOJA

Tl @)

? 12 13 7

1+—3>0_0O J (e} l

1" 15 16

1. Iranyvaltos racsnis fej 11. LED jelzéfény
2. Irdnyvalto kar 12. Nyomatékérték
3. LCD kijelzé 13. Mértékegység (N-m, ft-Ib,
4. Hangjelz6 (buzzer) in-1b, kg-cm)
5. Kommunikécids port 14. Csucspont/kévetési mod
6. Gomb 15. Bekapcsol6 / Torlés gomb
7. Elemrekesz 16. Mértékegység / Bedllitas
8. Elemfedél gomb
9. Racsnis hajtokar 17. Fel/Le gomb
10. Csuszéasgatlés markolat

: KENNEDY Pro.



Cromwell Kezelési Utmutato6 és Alkatrész kézikdnyv KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Digitalis Nyomatékkulcs

MUSZAKI ADATOK Jegyzet:

*1: A kijelzés pontossaga a maximalis tartoméany

NPl e 20%-a és 100%-a kozott garantélt + /- 1
alaka Max. mikodési AR . ! o
Modell o . |épéskdzzel. A nyomaték pontossaga tipikus
meghajtd tartomany Ry o2 .
(hiivelyk) érték. A kalibraciés pont a gumi markolat fekete

korteriletének k6zépsd vonalan talalhato. A
pontossag megbrzése érdekében a
csavarkulcsot allando ideig (1 évig) kalibralja. A
pontossag pedig a merdleges hajtas nulla foku
eltolasan alapul.

30 Nm/22.12 ft-Ib/
265.5 in-Ib / 306.1 kg-cm

135 Nm/99.5 ft-lb /
1195 in-lb / 1378 kg-cm

340 Nm/ 250.7 ft-Ib /
3009 in- Ib / 3469 kg-cm

KEN5571308W 1/4

KENS571308V 3/8

KEN5571308U 1/2

*2: Kérjlik, készitsen el6 két AA elemet sajat
keziileg, az elemeket a csomag nem
. CW:+2% tartalmazza
Pontosséag *1 CCW: +3%
Kommunikacio Nem *3: Vizszintes és fligg6leges vizsgalat
Uzemmod Csucstartas / palya *4: Egy ciklus azt jelenti, hogy a nyomatékkulcsot 0
Egység kivalasztasa Nm, ft-Ib, in-Ib, kg-cm Nm-rél a maximalis tartomanyra, majd vissza 0
— —— - Nm-re forditja.
Fej tipusa Kar tipusua racsnis *5: Kornyezetvédelmi teszt:
Fogaskerék fogak 72 a. Szaraz ho
b. Hideg
Gomb 4 c. Nedves hé
Fényes LED 12LED/4Piros+8z6ld d. A hémerseklet valtozasa
e. Hatas (sokk)
El6beallitas 1 szett f. Rezgés
Akkumulator *2 AA X 2 g. Csepp
Uzemi hémerséklet -10C~60C *6: Elektromagneses kompatibilitasi teszt:
Tarolasi hémérseklet -20°C~70°C ?I.ESEIISktrosztatlkus kisulés elleni védelem
=) 0/4- . P , 7 7
Nedvesség Akar 90%-ban nem b. Kisugérzott érzékenység
kondenzal p Y
C. Sugarzott emisszio
Csepp teszt 1m
Vibracios teszt *3 10G
Kornyezetvédelmi teszt * 4 Atment
Elektromagneses A
kompatibilitasi teszt * 5 Atment

: Kérjik, vegye figyelembe a Jegyzeteket:

KENNEDY Pro.



Cromwell Kezelési Utmutato6 és Alkatrész kézikdnyv

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Digitalis Nyomatékkulcs

A KULCS HASZNALATA ELOTT

ELEM TELEPITES

[ | Tavolitsa el az elemtart6 fedelét.

u Helyezzen be két R6/AA elemet az elem -/+
polaritasdnak megfeleléen az elemtartdba.

[ ] Tegye fel az akkumulator fedelét, és szorosan
forgassa el a kdvetkez6 abrak szerint.

Ty

+ -
= ! .(‘Q\::\ﬁ
<
Elemtarto

A KULCS BEKAPCSOLASA ES

VISSZAALLITASA

[ ] Nyomja meg :\QJ a digitalis nyomatékkulcs
bekapcsolasahoz.

m  Altaldban nyomja meg :\EJ a digitalis
nyomatékkulcs visszaallitdsdhoz hasznalat el6tt.

¢50d...

FIGYELEM:
Ha kuls6 er6t fejtenek ki a nyomatékkulcsra a
bekapcsolas/visszaallitas vagy az ébresztési
idészak soran, a memoridban egy kezdeti
nyomatékeltolas fog megjelenni.

AKTIVALAS ALVO UZEMMODBAN

‘
\
N
N

[ ] A kulcs koriilbelill 5 perc Grresjarat utan
automatikusan elalszik az energlatakarekossag

érdekében. Nyomja meg \C |gombota
csavarkulcs felébresztéséhez alvo izemmaodban.

| A\ FIGYELEM: |

A kommunikacios idészak alatt ( [kiildés jjelenik
meg), az alvas funkcio le van tiltva.

A KULCS VISSZAALLITASA

m (C][A) gombok egyiitt visszaallitjak a
csavarkulcsot.
B Haa csavarkulcs nem mikodik megfeleléen,

gombok egyiittes
A [i risszadllitja a kulcsot.

a
megn' >~

ALACSONY ELEMFESZULTSEGU VEDELEM

B Ha az akkumulator soros fesziiltsége alacsony
feszilltségli, a kulcson megjelenik az
akkumulator szimbdlum, majd egy id6 utén
kikapcsol.

acnont
L.'mu@T

KENNEDY Pro.



Cromwell Kezelési Utmutato6 és Alkatrész kézikdnyv KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro. Digitalis Nyomatékkulcs

BEALLITAS 2. LEPES: NYOMATEK ERTEKERE BEALLITASA

1. LEPES: EGYSEG KIVALASZTASA

Ell' e
ES,.,,.@ A
LA Alap beallitds: N-m
Alap beallitas: N-m P
l Nyomijon l Nyomjon Li\
EE § o) LI
]
Mértékegység valasztas: in-lb Nyomatékérték emelése
.’7?
Nyomjon l Nyomjon Y/
l /s

943> g H

Mértékegység valasztas: ft-Ib
l Nyomjon

urs|

Nyomatékérték csokkentése

-
ESS Megj1, 2 A
Arté AQ VA e Q- Megj.
Mertékegyseg valasztas: kg-cm 1. az ,egységvalasztas” sorrendesen
torténik.
n
2. a, Erd " azt jelenti, hogy ezt a
csavarkulcsot mar hasznaltdk a
maximalis nyomaték 110%-at
meghalado6 értéken.

-

; KENNEDY Pro.



Cromwell Kezelési Utmutato6 és Alkatrész kézikdnyv

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Digitalis Nyomatékkulcs

3. LEPES: CSUCS TARTAS / NYOMAS MOD

KIVALASZTAS

2500,

Nyomas maod

Hosszan nyomni

uss
noagt O
Cslics / Nyomés mod allitas
a valasztasért

(A
yomjon .

nodt O

Cslics / Nyomas maod allitas
Nyomjon |@

la Y (A
L

g S web S ;
4

Kommunikéacio

S5End

- U/s
N 0m10”|3 Kommunikacio

8538::1 :\ﬁj(Kilép

Csulcs tartasa mad

Megjegyzés:

1. A kommunikacié a nyomatékkulcs
kalibralasahoz sziikséges. Tovabbi
informacioért kérjik, forduljon a helyi

\__ forgalmazéhoz.

NYOMAS MOD MUKODESE

START

35833"1

Cél nyomatékérték bedllitasa

| (Kezdeti bedllitas)

[Megj 1

l Nyomaték alkalmazasa

1800.

Aktudlis nyomaték érték
l A célnyomaték 90%-anak elérése

2esi.

Aktualis nyomaték érték
|
((---((--- )--.)) ((...((..O .-
Hangjelzés Z6ld LED
A célnyomaték 90%-anak elérése
A célnyomaték elérése
crnt
B JUU M p
(cC QE»»»l (c ‘»»»)
- Piros LED [Megj 3
Hangjelzes A célnyomaték elérése
4 )
Megjegyzés:

n

1. Ha megjelenik a Erl jel, az azt jelenti,

hogy ezt a kulcsot valaha 110%-nél nagyobb
nyomatékkal hasznaltak.

2. A z0ld LED akkor vilagit, amikor eléri 4

célnyomaték 90%-at.

3. Amikor eléri a célnyomatékot, a zold és a

\_ piros LED eqyszerre vilaqit.

KENNEDY Pro_



Cromwell Kezelési Utmutato6 és Alkatrész kézikdnyv

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro. Digitalis Nyomatékkulcs

CSUCS TARTASA UZEMMOD MUKODESE

START

(€ | Kezdeti beallitas)

fveg; 3
¢500..

Cél nyomatékérték bedllitasa

Nyomaték alkalmazasa

~nm  Felenged
800" > 2 . ‘
- * Nyomaték alkalmaz, ‘= -
Aktualis Max. nyomaték / Villog

(Csucs tartés)

A célnyomaték 90%-anak elérése

£Cab..
(oo lGED.))...)) ((...((...Q ) )

Hangjelzés FMegj 2
gl Zold LED

A célnyomaték 90%-anak elérése
A célnyomaték elérése

2500,

(D)) P

; Megj 3
Hangjelzés _Piros LED
A célnyomaték elérése

A\
Megjegyzés:

1. Ha megjelenik a Erl jel, az azt jelenti,
hogy ezt a kulcsot valaha 110%-nal
nagyobb nyomatékkal hasznaltak.

2. A zold LED akkor vilagit, amikor eléri a
célnyomaték 90%-at.

3. Amikor eléri a célnyomatékot, a zold és a
piros LED egyszerre vilagit.

J

KENNEDY Pro.



Cromwell Kezelési Utmutato6 és Alkatrész kézikdnyv

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Digitalis Nyomatékkulcs

KARBANTARTAS ES TAROLAS

FIGYELEM:
Az eszkdz pontossaganak megérzése érdekében

vente egyszeril Gjra kalibralas sziikséges, azaz

12 hénap hasznalat utan, vagy koérilbelul 5000
ciklus elteltével.

| A\ FIGYELEM: |

1.  Atullzott nyomaték (a maximalis
nyomatéktartomany 110%-a) térést vagy
pontossagcsdkkenést okozhat.

2. Ne razza meg hevesen, és ne ejtse le a
nyomatékkulcsot.

3. Ne hasznalja ezt a nyomatékkulcsot kalapacskeént.

4. Ne hagyja ezt a nyomatékkulcsot olyan helyen,
ahol tulzott h6, nedvesség vagy koézvetlen
napsugarzas érheti.

5. Ne hasznalja ezt a késziiléket vizben. ( nem
vizallo)

6. Ha a nyomatékkulcs nedves lesz, a lehet6é
leghamarabb térdlje le egy szaraz torulkdzével. A
tengervizben [évé so kilondsen karos lehet.

7. Ne hasznaljon szerves oldoszereket, példaul
alkoholt vagy festékhigitdt a kulcs tisztitdsakor.

8. Tartsa tavol ezt a nyomatékkulcsot a magnesektol.

9. Ne tegye ki ezt a nyomatékkulcsot pornak vagy
homoknak, mert az sulyos karokat okozhat.

10. Ne fejtsen ki tulzott erét az LCD-panelre.

11. Lassan alkalmazza a nyomatékot, és fogja meg a

fogantyl kdzepét. Ne helyezzen terhelést a
fogantya végére.

Alkatrészekért vegye fel velliink a kapcsolatot:

KENNEDY TOOLS, Cromwell Tools Ltd.
1239 Budapest, Ocsai Ut 5..
Email: info@cromwell.hu

ELEM KARBANTARTASA

A KENNEDY TOOLS, Cromwell Group (Holdings)
Limited részére gyartva

65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire,
England, LE18 2FS

1. Amennyiben hosszu ideig nem hasznalja a
nyomatékkulcsot, vegye ki az elemet.

2. Tartson kéznél tartalék elemet, ha hosszu Utra
vagy hideg teriletekre megy.

3. Ne keverje 6ssze az elemtipusokat, és ne
kombinaljon hasznélt elemeket Ujakkal.

4. Az izzadsag, az olaj és a viz megakadalyozhatja
az elem érintkezdinek elektromos érintkezését.
Ennek elkerllése érdekében torolje le mindkét
érintkez6t az elem behelyezése el6t.

5. Az elemeket a kijeldlt hulladékgyjté helyen dobja
ki. Ne dobja az elemeket tiizbe.

ALKATRESZEK

Cromwell kod Leiras

RACSNI KEN5571308W kulcshoz
KEN5677796V (1/4"- 1.5~30NM)

RACSNI KEN5571308V kulcshoz
KEN5677796W (3/8"- 6.8~135NM)

RACSNI KEN5571308U kulcshoz
KEN5677796X (1/2"- 17~340NM)

KENNEDY Pro.



Navod k pouziti a seznam nahradnich dilG pro digitalni momentové klice typu:

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod k obsluze. Chrarite sebe i ostatni dodrZzovanim vsech
bezpecénostnich informaci, varovani a upozornéni. NedodrZeni pokyni mize vést ke zranéni osob a/nebo poskozeni

produktu nebo majetku. Uschovejte si pokyny pro budouci pouZiti.

IKENNEDY Pro. | pigitaini momentovy kii¢

DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby certify that the Following Digital Torque Wrenches KEN5571308W /
KEN5571308V / KEN5571308U / KEN5576938N.
Complieswith: EN 55011: 2016+A1:2017+A11:2020 / EN 61000-6-2: 2019 / |IEC 61000-4-2:
2008 / |EC 61000-4-3: 2020 / IEC 61000-4-8: 2010

Manufactured for

KENNEDY TOOLS
65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, England, LE18 2FS.
Contact us: contactus@cromwell.co.uk
Country of origin: Taiwan

Signed:

Date: 18th December 2024
Name:  Kevin Leak U K
Position: Quality Manager cn

PROHLASENI O SHODE

(Pfeklad anglického originalu)

Timto potvrzujeme, Ze nasleduji typy momentovych kli¢i:
KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U, KEN5576938N.
Vyhovuji: EN 55011:2016+A1:2017+A11:2020 / EN 6100-6-2: 2019 /
IEC61000-4-2: 208/IEC61000-4-3: 2020 / IEC 61000-4-8: 2010

Vyrobeno pro:
KENNEDY TOOLS
Kontaktni e-mail:contactus@cromwell.co.uk
65 Chartwell Drive, Wigston, Liecestershire, England, LE18 2FS.
Zemé puvodu: Taiwan

Darba: LEch Decevmbeer J004

M K Lk,
Pesition: Quatty Manager UK c E
CA

KENNEDY TOOLS, Cromwell Group (Holdings) Limited
65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, England, LE18 2FS ro
™

Contact Us: contactus@cromwell.co.uk
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Navod k pouziti a seznam nahradnich dilu KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Digitalni momentovy klic

HLAVNI VLASTNOSTI

Digitalni odec¢et hodnoty utahovaciho momentu

+/- 2% pFesnost ve sméru hodinovych ruci¢ek

CW a CCW provoz

Moznost volby rezimu Spicky a sledovani momentu

Bzuc¢ak a LED indikator pro pfedem nastavitelny cilovy moment
Technické jednotky (Nm, ft-Ib, in- b , kg-cm) - voliteIné
Automatické uspani po pfiblizné 5 minutach necinnosti

NAZVY A FUNKCE CASTI

BooNoarwNE

Racna

Pfepinaci packa racny
LCD displey

Zvukova signalizace
Komunikaéni port
Spina¢

Bateriovy slot

Kryt bateriového slotu
Ctythran raény

. Rukojet s protiskluzovou

Upravou

11.
12.
13.

14.
15.
16.

LED Indikéator

Hodnota momentu
Jednotky momentu
(N-m,ft-lb,in-Ib,kg-cm)
Peak/Track rezim
Vypina¢ / mazani hodnoty
Nastavovani jednotek

+ / - nastavovaci tlacitka




Navod k pouziti a seznam nahradnich dilt

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Digitalni momentovy klic

SPECIFIKACE :
Velikost
Model racny Max. provozni rozsah
(palce)

30Nm/22.12 ft-Ib /

e
KENS571308W | % 265.5 in-Ib/ 306.1 kg-cm

135 Nm/99.5 ft-lb /

KENS571308V 1195 in-lo/ 1378 kg-cm

3/8°

340 Nm / 250.7 ft-lb /

KEN5571308U 72" | 3009 in- Ib / 3469 kg- cm

Pfesnost *1 CW.+2%

CCW:+3 %
Sdéleni Zadny
Provozni rezim Peak hold / Track
Vybér jednotky Nm, ft-b, in-Ib, kg-cm
Typ hlavy Racéna typu paka
Pocet zubu racny 72
Tlacitko 4
LED ;225553/ 4 Cervena +
Pfednastaveni 1 sada
Baterie *2 AA X2
Provozni teplota -10C~60C
Skladovaci teplota -20C~70C
Vinkost ﬁ:kzogggﬁzujici
Padovy test 1m
Vibracni test *3 10G
Environmentalni test * 4 Prosel
Test _elektromagnetické Progel
kompatibility * 5

*: Prosim, viz poznamka

Poznamka:

*1:

*2:

*3:

*4:

*5:

*6:

Pfesnost odectu je zaru¢ena od 20 % do 100
% maximalniho rozsahu + /- 1 pfirGstek.
Pfesnost utahovaciho momentu je typicka
hodnota. Kalibraéni bod je na stfedni ¢are
oblasti ¢erného kruhu na gumové rukojeti. Pro
zachovani pfesnosti kalibrujte kli¢ za
konstantni dobu (1 rok). A pfesnost je
zaloZena na nulovém stupni odsazeni od
kolmého pohonu.

Pripravte si prosim dvé AA baterie, baterie
nejsou soucasti baleni

Horizontalni a vertikalni test

Jeden cyklus znamena oto€eni momentového
klice z 0 Nm na maximalni rozsah a zpét na
0 Nm.

Environmentalni test:

A. Suché teplo
b. Studeny
C. Vlhké teplo
d. Zména teploty
E. Naraz (Sok)

F. Vibrace

G. Pokles

Test elektromagnetické kompatibility:
A. Odolnost proti elektrostatickému vyboji (ESD)

b. Vyzair ovana susceptibility

C. Vyzar ovanaemise
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KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Digitalni momentovy klic

PRED POUZITIM KLICE:

INSTALACE BETERIi

u Odstranite kryt baterie.

u Vlozte dvé baterie R6/AA podle polarity -/+
baterie do prostoru pro baterie.

[ ] Nasadte kryt baterie a pevné jim otocte podle
nasledujicich obrazkd.

D™y

ZAPNUTI A RESETOVANI KLIiCE

u Stisknutim * \C ‘zapnete digitédlni momentovy Klic.

] Obvykle stisknéte . C |pro resetovani digitalniho
momentového klice pfed jeho pouzitim.

2500,

POZOR:
Pokud na momentovy kli¢ plsobi vnéjSi sila
béhem doby zapnuti/resetovani nebo probuzeni,
bude v paméti existovat po&ate€ni odchylka
momentu.

\
N
‘

AKTIVACE Z USPORNEHO REZIMU

KIi¢ se po pfiblizné 5 minutach necinnosti
automatick/yﬁ;ﬁ\epne do usporného rezimu.

Stisknéte :\QJpro probuzeni kli¢e béhem rezimu
spanku.

A CAUTION ‘ Upozornéni

Béhem komunikace (objevi se [send |) je funkce
spanku deaktivovana.

RESETOVANI KLIiCE

u Stisknétekgj Li‘?'spoleéné resetuji klic.

[ ] Pokud kli€¢ refiinguje normaing,

(CJ(A)

st|sknete ’ spole¢né resetujte klic.

NizZKE NAPETi BATERIi

B Pokud je sériové napéti baterie ve stavu
nizkého napéti, kli¢ zobrazi symbol baterie a
poté se po chvili vypne.
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KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Digitalni momentovy klic

NASTAVENI:

KROK 1: VYBER JEDNOTKY
2500

UL N

Prednastaveno jednotka: Nm
l Zmagknéte
. \uIs
22 125>
Vybérjedr.\otky: in-Ib

l Zmagknéte

urs|
343

Vybér jednotky: ft-Ib
Zmacknéte
urs
]

Vybér jednotky: kg-cm

KROK 2: NASTAVTE HODNOTU MOMENTU

¢500.

Prednastavena hodnota momentu
l Mackejte Lﬁ\
;H'lﬂﬁ s
- U.'-'U M T
Zvyseni momentu

()
v/
l Mackejte ./

¢add. .

Snizeni momentu

Poznamky: A

1. T ,,Vybér jednotky“ je sekvenc¢ni.

2 Erd Pokud se objevi

. jevi symbol,
znamena to, ze tento kli¢ byl na vice nez
110 % maximalniho utahovaciho
momentu.
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KENNEDY Pro. Digitalni momentovy kli¢

REZIM TRACK
Track Mode: V tomto rezimu kli¢ zobrazuje

REZIM PEAK

Peak Hold Mode: V tomto rezimu kli¢ uchovava a
aktualni moment v redlném case. To
znamena, Zze muzete sledovat, jak se
moment méni béhem utahovani.

zobrazuje nejvys$si namérenou hodnotu
momentu

e i

Track Mode l
Dlouze stisknéte :\Q,‘ (Inicializace systému)
uIs
En' "o T R
U

nodt ©
Nastaveni pozadovaného momentu
Vyberte Peak/Track l

>

Zmacknéte - pro vybér

&

!Bl‘lﬁ“'"”
LI
Aktudlni utahovaci

M 0 dE @ l ...... Dosazeni 90% pozadovaného

Vyberte Peak/Track momentu

Zmacknéte 8858:"‘,

‘/UIS (Aktualni utahovaci moment =90%)

[BF)U IS o) N , ol @)...))l((...((...O...)) )

Komunikace * S|gné| Zelena LED
) SEnd (Posazeno 90% pozadovaného
uis _
Komunikace
1
nant s ! N
(opustit) ! Br nr
U, o ey 204,
Peak Hold Mode l
(@« e  «« @m»
Signal Cervena LED
) DosaZen poZadovany moment
oznamky:
E-D . s
Poznamka: 1. 1. u Pokud se objevi symbol, znamena to, ze
Komunikace slouzi ke kalibraci momentového tento kli¢ byl pouzit na vice nez 110 % maximalniho
o .. . . . utahovaciho momentu.
kll'ce. ,Pro vice l.nformaCI kontaktujte svého 2. Zelena LED sviti = 90 % pozadovaného momentu
mistniho prodejce. 3. Bude-li dosazen pozadovany moment zelena a

¢ervena LED bude svitit.
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KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Digitalni momentovy klic

PROVOZ V REZIMU PEAK HOLD

REZIM PEAK HOLD :
Rezim Peak Hold u digitalniho momentového klice

Znamena, ze kli¢ zaznamena a zobrazi maximalni
dosazenou hodnotu momentu pfi utahovani Sroubu

START

J—

C

\
.

nicializace systému)

¢50a..

Nastaveni pozadovaného momentu

wgrnt ;Q_‘)'fg_z'f'rle_'_'_’ onne" /

ouy . — 800 —

Maximalni dosazeny moment _ AN
Blikani

(Peak Hold)

Dosazeno 90% pozadovaného momentu

gl

-

Poznamky:

n
Corl(onn @.))...)) Corl(on O =) ) 1. €r8 | pokud se objevi symbol,
Signal znamena to, ze tento kli¢ byl pouzit na
Zelena LED vice nez 110 % maximalniho
Dosazeno 90 % pozadovaného momentu utahovaciho momentu.
2. Zelena LED sviti = 90 % pozadovaného
Nem momentu
BSBBM o 3. Bude-li dosazen pozadovany moment
= £ zelena a €ervena LED bude svitit.

N\
( @ mn) + (W ‘ M)

Signal

Cervena LED - Dosazen pozadovany moment

7
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KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Digitalni momentovy klic

UDRZBA A SKLADOVANI

Upozornéni:

Aby bylo dotazeno idealni pfesnosti a vhodné
udrzby klice, je pozadovana periodicka
kalibrace. Alternativné kalibruje kli¢ po 5000
pouzitich nebo podle toho co nastane dfive.

A CAUTION | j0050msni:

1. Prekroceni utahovaciho momentu (nal10 %

rozsahu max. utahovaciho

momentu) mize zpuUsobit poskozeni nebo ztratu

presnosti klice.

Nepokladejte prudce.

Nepouzivejte tento kli¢ jako kladivo.

Nenechavejte tento kli¢ na zadném misté

vystaveném nadmérnému teplu, vihkosti nebo

pfimému slunenimu zafeni.

5. Nepouzivejte toto zafizeni ve vodé. (neni
vodotésné)

6. Pokud se kli¢ namoci, otfete jej co nejdfive
suchym ruénikem. Zvlasté Skodliva muze byt sul
v morské vodé.

7. Pri Cisténi kliCe nepouzivejte organicka
rozpoustédla, jako je alkohol nebo fedidlo.

8. UdrZujte tento kli¢ mimo dosah magneta.

9. Nevystavujte tento kli€ prachu nebo pisku,
protoZe by to mohlo zpUsobit vazné poskozeni.

10. Na panel LCD nevyvijejte nadmérnou silu.

11. Pomalu aplikujte utahovaci moment a uchopte
stfed rukojeti. Nezatézujte konec rukojeti

pON

Pro nahradni dily nas prosim kontaktujte:

Cromwell Czech Republic s.r.o.
Néachodska 73, Praha 9, HorniPodernice, 193 000

Email: Czechsales@cromwell.cz , tel:+420 281 927 744

Nebo kontaktujte svého prodejce naradi KENNEDY.

UDRZBA BATERIE

Vyrobeno pro: KENNEDY TOOLS,
65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire,
England, LE18 2FS

1. Pokud kli¢ nebudete delSi dobu pouzivat,
vyjméte baterii.

2. PFi dlouhé cesté nebo v chladnych oblastech
doporucujeme mit pfipravenu i ndhradni baterii.

3. Nekombinujte riizné typy baterii ani nekombinujte
pouZzité baterie s novymi.

4, Pot, olej a voda mohou zabranit elektrickému
kontaktu baterie. Abyste tomu zabranili, pred
vloZzenim baterie, otfete oba kontakty.

Baterie likvidujte na misté k tomu uréeném.
Nevhazujte baterie do ohné

NAHRADNI DILY :

Objednaci kéd Popis

Racénovy mechanismus pro KEN5571308W
KEN5677796V (1/4"- 1.5~30NM)

Ra¢novy mechanismus pro KEN5571308V
KEN5677796W | (3/8"- 6.8~135NM)

Racnovy mechanismus pro KEN5571308U
KEN5677796X (1/2"- 17~340NM)
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Operating Instructions and Parts Manual

KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

Przeczytaj i zachowayj te instrukcje. Przeczytaj uwaznie te instrukcje obstugi przed uzyciem produktu. Chron siebie i innych,
przestrzegajac wszystkich informacji dotyczacych bezpieczenstwa, ostrzezen i Srodkéw ostroznosci. Nieprzestrzeganie
instrukcji moze skutkowac obrazeniami ciata i/lub uszkodzeniem produktu lub mienia. Zachowaj instrukcje do

wykorzystania w przyszfosci.

Digital Torque Wrench

KENNEDY Pro.

DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby certify that the Following Digital Torque Wrenches KEN5571308W /
KEN5571308V / KEN5571308U / KEN5576938N.
Complieswith: EN 55011: 2016+A1:2017+A11:2020 / EN 61000-6-2; 2019 / |IEC 61000-4-2;
2008 / IEC 61000-4-3; 2020/ IEC 61000-4-8: 2010

Manufactured for

KENNEDY TOOLS
65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, England, LE18 2FS.
Contact us: contactus@cromwell.co.uk
Country of origin: Taiwan

Signed:
Date: 18th December 2024

Name:  Kevin Leak UK
Position: Quality Manager

KENNEDY TOOLS, Cromwell Group (Holdings) Limited

65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, England, LE18 2FS KE N N EDY Pro
Contact Us: contactus@cromwell.co.uk ™
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Cromwell Instrukcja obstugi KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

Klucz dynamometryczny cyfrowy

KENNEDY Pro.

GLOWNE CECHY

Cyfrowy odczyt warto$ci momentu obrotowego

+/- 2% doktadnosci zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
Operacja CW i CCW

Mozliwos¢ wyboru trybu zatrzymania wartosci szczytowej i
Brzeczyk i wskaznik LED informujgce o ustawionym
jednostek inzynieryjnych (Nm, ft-Ib, in- Ib , kg-cm)
Automatyczne uspienie po okoto 5 minutach bezczynnosci
Akumulatory sg kompatybilne

p

." $ledzenia
docelowym momencie obrotowym

NAZWY | FUNKCJE CZESCI

X
‘ A C | [
;OOOOO|C‘ f t

11" 15 16

1. Reversible Ratchet Head 11. LED Indicator

2. Direction Lever 12. Torque Value

3. LCD Readout 13. Unit (N-m,ft-Ib,in-lb,kg-cm)
4. Buzzer 14. Peak/Track Mode

5.  Communication Port 15. Power on/Clear Button

6. Button 16. Unit/Setting Button

7. Battery Compartment 17. Up/Down Button

8. Battery Cover

9. Ratchet Driver

10. Anti-slip Handle

: KENNEDY Pro.



Cromwell Instrukcja obstugi KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

Klucz dynamometryczny cyfrowy

KENNEDY Pro.

SPECYFIKACJE

Naped .
Vodel | kwadraiowy | Meksymalny zasieg
(cale)
30 Nm / 22.12 ft-
KEN5571308W 1/4 W 6w/
306.1 kg-cm Notatka:
135 Nm/ 99.5 ft- *1: Doktadnos¢ odczytu jest gwarantowana od
funtow / 20% do 100% maksymalnego zakresu +/- 1
KENS571308V 308 1195 in-funtéw / 1378 przyrost. Doktadno$é momentu obrotowego
';%C:\Tm SR jest wartoscig typowa. Punkt kalibracji znajduje
funtow / ' sie na srodkowej linii czarnego obszaru kota
KEN5571308U 1/2 3009 in- funt / 3469 kg- na gumowym uchwycie. Aby zachowac
cm dokfadnosé, kalibruj klucz przez staty okres

Doktadnos¢ *1

Cigg dalszy: +2%

W lewo: +3%

Komunikacja NIE

Tryb dziatania ptrzyme_mle szezyw /
Sledzenie

Wybor jednostki Nm, ft-lb, in-lb, kg-cm
Grzechotka typu

Typ glowy dzwigniowego

Zeby zebate 72

Przycisk 4

Jasna dioda LED

12LED/ 4czerwone +
8zielonych

Ustawienia wstepne 1 zestaw
Bateria *2 2 X AA
Temperatura pracy -10C~60C
Temperatura 20°C~70C
przechowywania

. - Do 90% bez
Wilgotnosé "

kondensacji

Test upadku 1m
Test wibracyjny *3 10G
Test Srodowiskowy * 4 Pozytywny
Badanie kompatybilnosci Pozytywny

elektromagnetycznej * 5

: Prosze zobaczy¢ uwagi

*2:

*3:

*4:

*5:

*6:

czasu (1 rok). A dokfadnos¢ jest oparta na
zerowym stopniu przesuniecia od napedu
prostopadtego.

Przygotuj samodzielnie dwie baterie AA,
baterie nie sg dotgczone do zestawu.

Test poziomy i pionowy

Jeden cykl oznacza przesuniecie klucza
dynamometrycznego od 0 Nm do
maksymalnego zakresu i z powrotem do 0
Nm.

Test Srodowiskowy:

a. Suche ciepto

b. Zimno

c. Wilgotne ciepto

d. Zmiana temperatury
e. Uderzenie (wstrzas)

f. Wibracje
g. Upusé

Test kompatybilnosSci elektromagnetycznej:
a. Odpornos¢ na wytadowania elektrostatyczne

(ESD)
b. Podatno$¢ na promieniowanie

¢. Emisja promieniowana

KENNEDY Pro.



Cromwell Instrukcja obstugi

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

Klucz dynamometryczny cyfrowy

KENNEDY Pro.

PRZED UZYCIEM KLUCZA

INSTALACJA BATERII

G

Zdejmij pokrywe baterii.

Wit6z dwie baterie R6/AA, dopasowujgc bieguny -
[+ baterii do potozenia w komorze baterii.

Zatdéz pokrywe baterii i dokre¢ jg doktadnie
zgodnie z ponizszymi rysunkami.

+ -

w8/ 7.2.(/‘-&1:,\—_3' %

Bateria i pokrywa

WLACZANIE | RESETOWANIE KLUCZA

u Nacisnij :\QJ , aby wiaczy¢ cyfrowy klucz
dynamometryczny.
u Zazwyczaj - C ‘przed uzyciem cyfrowego klucza
dynamometrycznego nalezy go zresetowac.
¢500..
LR R
UWAGA:

Jezeli podczas wigczania/resetowania  lub
wybudzania do klucza dynamometrycznego
zostanie przylozona sita zewnetrzna, w pamieci
zostanie zapisane poczgtkowe przesuniecie
momentu obrotowego.

AKTYWACJA W TRYBIE USPIENIA

‘

[ | Klucz automatycznie przejdzie w tryb u$pienia po
okofo 5 minutach bezczynnosci w celu
oszczedzania energii. Nacisnij, *- C |aby obudzi¢
klucz w trybie uspienia.

A CAUTION |

W trakcie komunikacji ( pojawia sie
”) funkcja uspienia jest wytaczona.

RESETOWANIE KLUCZA

u Naciskaé:\g,‘ Li‘?'razem zresetujg klucz.
m  Jezeliklucz nie dziata prawidtowo,

nacisks C \Lrazem aby zresetowaé
klucz. —

OCHRONA BATERII PRZED NISKIM NAPIECIEM

B Jesli napiecie szeregowe akumulatora jest
niskie, klucz wyswietli symbol akumulatora i
po chwili wytgczy sie.

JcnntT
L.'mu@T

KENNEDY Pro.



Cromwell Instrukcja obstugi

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

Klucz dynamometryczny cyfrowy

KENNEDY Pro.

USTAWIENIA

KROK 1: WYBOR JEDNOSTKI
2500

Jednostka poczatkowa: N-m
l Nacisnij
uIs
22 122
Wybér jednostki: in-1b
l Nacis’.nij
uIs
( s |
lgq J

Wybo6r jednostki: ft-lb
Nacisnij
u/s
255 e

Wybér jednostki: kg-cm

KROK 2: USTAW WARTOSC MOMENTU
OBROTOWEGO

¢a00.

Wstepna wartosé mom obrotowego

l Nacisnij Li\

o
puf NN | N T

Zwigkszanie max wartosci momentu

obrotowego
( B
l N /i
Nacisnij
8 B N

Zmniejszanie max wartosci momentu obrotowego

N \

Uwaga:
1. Wybér jednostki odbywa sie
sekwencyjnie.
T P .
2. Jesli pojawit sie u , 0znacza, ze

klucz nie byt nigdy uzyty powyzej 110%
max momentu obrotowego.
- J

KENNEDY Pro.




Cromwell Instrukcja obstugi KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

Klucz dynamometryczny cyfrowy

KENNEDY Pro.

KROK 3: WYBOR TRYBU PEAK HOLD/TRACK DZIALANIE W TRYBIE TRACK
WYBOR
2500
.UU M T l
Tryb Track (C] (System poczatkowy)
urs| N‘m * l
Naciénij\,U’S,.- E 5 8 BM ,

Ustawianie docelowego momentu

F‘a E @ obrotowegol

Ustaw tryb Peak/Track

A laﬂﬂ"'"‘
. ( onij 7 zeby wybraé

\V Biezgca wartos¢ mom obrotowego

Ustaw moment obrotowy

momentu ObI'OtOWBQO

nodfE © 2250

l Osiagniecie 90% docelowego

Ustaw tryh Peak/Track e s
) Biezagca wart mom obrotowego
Nacisnij U/S
- ol @)...)) ((...((..O L))
rrzun {A‘) Brzeczyk LED zielony
Uﬁl.l “““ it 1 Osiagniecie 90% docelowego mom
Przesyl A 4 obrotowego
) SE M d Osiagniecie docelowego mom
N ~-‘UIS obrotowego
Nacisnij Przesyt E "ol s L B
JUU M p

mrn-r US| yorss
E SUU ™ p —__(Wvidz)
*---------- ' (0 GED))))))l (e ‘)))))))

Tryb Peak Hold
LED czerwony W
[Uwaga3

Osiagniecie docelowego

4 f )
e N
Uwaga:
Erl ;
1. Jesli pojawit sie u , 0znacza, ze klucz nie
Uwaga: byt nigdy uzyty powyzej 110% max momentu
1. Komunikacja stuzy do kalibracji klucza ) Z_OFmto"‘c’fgg' LED boiawi i 90%
dynamometrycznego. Wiecej informacgji : olbergt%?/veglg a pojawl sie przy 390% mom
L mozna uzyska¢ u lokalnego sprzedawcy. ) 3. Po osiggnieciu docelowego momentu obrotowego
zielona i czerwona dioda LED zaswieca sie w tym

\__samvm czasie.

; KENNEDY Pro.




Cromwell Instrukcja obstugi

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

Klucz dynamometryczny cyfrowy

KENNEDY Pro.

DZIALANIE W TRYBIE PEAK HOLD

START

k Q |(System poczatkowy)

n Nm
2sin.,

Ustawianie docelowego mom obrotowego

Ustaw moment obrotowy

N ZWOINi___ - /
aon e '3"" -

P | Ustaw mom obrot

Biezaca wart mom obrotowego Miganie
(Peak Hold)
Osiagniegcie 90% docelowego momentu
obrotowego
e 1
jou | X
(EXCTDY® (CREA @) PRIE)
Brzeczyk LED ziel
Osiagniecie 90% )r/nom obrotowego
Osiagniecie docelowego mom obrotowego
t' an-
3 LIt
(CCCCCCC ¢ : : : NN (G, )
Brzeczyk

LED czerwony
Osiagniecie docelowego mom obrot

4 2 )
Uwaga:

n
1. Jesli pojawit sie E"U , oznacza, ze klucz
nie byt nigdy uzyty powyzej 110% max momentu
obrotowego.
2. Zielona dioda LED pojawi si¢ przy 90% mom
obrotowego
3. Po osiagnieciu docelowego momentu obrotowego
zielona i czerwona dioda LED zaswieca sie¢ w tym
samym czasie.

- J

KENNEDY Pro.




Cromwell Instrukcja obstugi

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

Klucz dynamometryczny cyfrowy

KENNEDY Pro.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE
-

UWAGA:

W celu utrzymania doktadnosci po okresie
uzytkowania wynoszgcym 12 miesiecy lub
okoto 5000 cykli konieczna jest okresowa
rekalibracja.

A CAUTION |

Manufactured for KENNEDY TOOLS, Cromwell
Group (Holdings) Limited

65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire,
England, LE18 2FS

1. Nadmierny moment obrotowy (110%
maksymalnego zakresu momentu
obrotowego) moze spowodowac peknigcie
lub utrate doktadnosci.

Nie potrzasaj gwattownie i nie upuszczaj klucza.

Nie uzywaj tego klucza jako miotka.

Nie pozostawiaj klucza w miejscu narazonym na

nadmierne ciepto, wilgo¢ lub bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych.

5. Nie nalezy uzywac tego urzgdzenia w wodzie.

( Nie jest wodoodporne)

6. Jesli klucz sie zamoczy, wytrzyj go suchym
recznikiem tak szybko, jak to mozliwe. Sol w
wodzie morskiej moze by¢ szczegdlnie
szkodliwa.

7. Do czyszczenia klucza nie nalezy uzywaé
rozpuszczalnikow organicznych, takich jak
alkohol lub rozcienczalnik do farb.

8. Trzymaj klucz z dala od magnesow.

9. Nie narazaj klucza na dziatanie pytu lub piasku,
gdyz moze to spowodowaé powazne
uszkodzenie.

10. Nie nalezy wywiera¢ nadmiernej sity na panel
LCD.

pOD

11. Powoli naktadaj moment obrotowy i chwy¢ srodek

uchwytu. Nie obcigzaj konnca uchwytu.

Czesci zapasowe, skontaktuj sie z nami:

Cromwell sp. z 0.0.
Bodycha 97, 05-816 Michatowice k/Reguft
Email: sales@cromwell.pl

KONSERWACJA AKUMULATORA

Jezeli klucz nie bedzie uzywany przez diuzszy
czas , nalezy wyja¢ baterie.

Wybierajgc sie w diuzszg podréz lub w zimne
rejony, miej pod rekg zapasowg baterie.

Nie mieszaj r6znych rodzajoéw baterii ani nie tgcz
uzywanych baterii z nowymi.

Pot, olej i woda moga uniemozliwi¢ kontakt
elektryczny zacisku akumulatora. Aby tego
unikng¢, wytrzyj oba zaciski przed zatadowaniem
akumulatora.

Wyrzu¢ baterie w wyznaczonym miejscu. Nie
wrzucaj baterii do ognia.

WYKAZ czESm ZAMIENNYCH

Code Cromwell Opis

KEN5677796V (1/4"- 1.5~30NM)

KEN5677796W | (3/8"- 6.8~135NM)

KEN5677796X (1/2"- 17~340NM)

KENNEDY Pro.

RATCHET MECHANISM FOR KEN5571308W

RATCHET MECHANISM FOR KEN5571308V

RATCHET MECHANISM FOR KEN5571308U
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Instructiuni de utilizare si manual de piese KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

Va rugam sa cititi si sa pastrati aceste instructiuni. Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a utiliza produsul.
Protejati-va pe dumneavoastra si pe ceilalti respectdnd toate informatiile de siguranta, avertismentele si precautiile.
Nerespectarea instructiunilor poate duce la vatimari corporale si/sau deteriorarea produsului sau a proprietdtii. Va rugdm sa
pastrati instructiunile pentru referinte ulterioare.

IKENNEDY Pro. | Cheie dinamometricé digitala

DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby certify that the Following Digital Torque Wrenches KEN5571308W /
KEN5571308V / KEN5571308U / KEN5576938N.
Complieswith: EN 55011: 2016+A1:2017+A11:2020 / EN 61000-6-2; 2019 / IEC 61000-4-2:
2008/ IEC 61000-4-3; 2020/ IEC 61000-4-8; 2010

Manufactured for

KENNEDY TOOLS
65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, England, LE18 2FS.
Contact us: contactus@cromwell.co.uk
Country of origin: Taiwan

Signed:
Date: 18th December 2024

Name:  Kevin Leak UK
Position: Quality Manager cn

KENNEDY TOOLS, Cromwell Group (Holdings) Limited
65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire, England, LE18 2FS ro
Contact Us: contactus@cromwell.co.uk ™
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Instructiuni de utilizare si manual de piese KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDYPro. Cheie dinamometrica digitala

CARACTERISTICI PRINCIPALE

Afisaj digital al valorii cuplului

Acuratete de +2,5% Tn sensul acelor de ceasornic
Functionare in sensul acelor de ceasornic si invers
Moduri selectabile: mentinere varf si urmarire
Semnal sonor si LED pentru cuplul prestabilit
Unitati selectabile: N-m, ft:Ib, in-Ib, kg-cm

Repaus automat dupa 5 minute de inactivitate
Compatibil cu baterii reincarcabile

DENUMIRI SI FUNCTII ALE COMPONENTELOR

T @)

? ‘E 13 7

1+—3>0_0O o LO l

1 15 16

1. Cap clichet reversibil 11. Indicator LED
2. Comutator directie 12. Valoare cuplu
3. Afisaj LCD 13. Unitate (N-m, ft:Ib, in-Ib,
4. Semnal sonor (buzzer) kg-cm)
5. Port de comunicatie 14. Mod Peak/Track
6. Buton 15. Buton Pornire/Resetare
7. Compartiment baterie 16. Buton Unitate/Setare
8. Capac baterie 17. Buton Sus/Jos
9. Ax cu clichet (mecanism

clichet)
10. Maner antiderapant

: KENNEDY Pro.



Instructiuni de utilizare si manual de piese

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Cheie dinamometrica digitala

SPECIFICATII
Antrep G Interval maxim de
Model patrat .
; functionare
(toli) ;
30 N-m/22.12 ft-lb /
KEN5571308W 1/4 265.5in-Ib / 306.1
kg-cm
135 N-m/99.5 ft-lb /
KEN5571308V 3/8 1195 in-lb / 1378 kg-
cm
340 N-m / 250.7 ft-lb /
KEN5571308U 1/2 3009 in-lb / 3469 kg-
cm
Frecventa de
Precizie *1 coeficient: £ 2,5 %
Sens invers: + 3,5 %
Comunicare Nu

Mod de functionare

Mentinerea varfului /
Urmarire

Selectarea unitatii

Nm, ft-lb, in-Ib, kg-cm

electromagnetica * 5

Tipul capului Clichet tip parghie
Dinti de angrenaj 48 de ani
Buton 4
LED luminos 12 LED-uri/ 4 rosii + 8
verzi
Presetare 1 set
Baterie *2 AA X 2
Temperatura de o 5
. -10C~
functionare 0C~60C
Temperatura de o 5
) -20°C~7
depozitare 0C~70C
AN 0,
Umiditate Fiapa la 90%
fara condens
Test de cadere 1m
Test de vibratii * 3 10G
Test de mediu * 4 Pasa
Test de compatibilitate
Pasa

*: Va rugam sa consultati nota

Nota:

*1:

*2:
*3:
*4:

*5:

*6:

Precizia citirii este garantata de la 20% la
100% din intervalul maxim +/- 1 increment.
Precizia cuplului este o valoare tipica. Punctul
de calibrare se afla in spatiul central al
manerului (cu marcaj). Pentru a mentine
precizia, calibrati cheia pentru o perioada
constanta de timp (1 an). Precizia se bazeaza
pe zero grade de decalaj fata de actionarea
perpendiculara .

Va rugam sa pregatiti doua baterii AA ,
bateriile nu sunt incluse in pachet

Test orizontal si vertical

Un ciclu inseamna rotirea cheii dinamometrice
de la 0 Nm la intervalul maxim si inapoila 0
Nm

Test de mediu:

a. Caldura uscata

b. Rece

c. Caldura umeda

d. Schimbarea temperaturii

e. Impact (soc)

f. Vibratii

g. Picatura

Test de compatibilitate electromagnetica:

a. Imunitate la descarcari electrostatice (ESD)
b. Susceptibilitate radiata

c. Emisie radiata

KENNEDY Pro.



Instructiuni de utilizare si manual de piese KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KKENNEDYPro. Cheie dinamometrica digitala

BEFORE USING THE WRENCH

INSTALARE BATERIE

‘

ACTIVARE IN TIMPUL MODULUI DE REPOZIT

u Cheia se va reactiva automat dupa aproximativ 5
minute de inactivitate pentru economisirea
) - energiei. Apasati \C |pentru a activa cheia in
u Scoateti capacul bateriei. modul repaus.
[ | Introduceti dou&d baterii RG6/AA, respectand
polaritdtle -/+ ale bateriei cu cele din
compartimentul pentru baterii. A qu_JTION ‘ ] ) _
B Puneti capacul bateriei si rotiti-l ferm conform In timpul perioadei de comunicare ( apare
figurilor urmatoare. @), functia de repaus este dezactivata.
[ ] according to the following figures. RESETTING THE WRENCH
” . :’/7\ f \.\‘
T \ B Apasati simultan butoanele \Q‘ & pentru
2 a reseta cheia.
> + . < . . < N
é 2 ¢ Y B Daca cheia nu functioneaza normal, apasati
J <= simultan butoanele —— /. pentruao
reseta. \Q‘ Lﬁ

= = TENSIUNE BATTERIE JOASA
3 P \ g S \
([ o |:> (I [17W ) m  Dacd tensiunea serialda a bateriei este

\ ™ / \ , J scazutd, cheia va afisa un simbol al bateriei
' si apoi se va opri dupa un timp.

PORNIREA S| RESETAREA CHEII E UL L‘@ .

(c)

] Apasati "\~
digitala.

Jpentru a porni cheia dinamometrica

u De obicei, apasati \C |pentru a reseta cheia
dinamometrica digitala Thainte de utilizare.

2500,
ATENTIE:

Daca o forta externa este aplicatd cheii
dinamometrice  in  timpul perioadei de
pornire/resetare sau de activare, in memorie va
exista o deviere initiald a cuplului .

: KENNEDY Pro.



Instructiuni de utilizare si manual de piese KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KKENNEDYPro. Cheie dinamometrica digitala

CONFIGURARE
nnNTn
S 'CM , ES.uuM ,

Unitate prestabilita: N-m Valoare prestabilita a cuplului
Apésati A
N'm
(5 nnn
88 '. M T U.UU M T

Selectarea unitatii: in-Ib
Creste valoarea maxima a cuplului

l Apasati «V)
urs Apasati -/
( 8L, |
A e Egnnw
Selectarea unititii: ft-lb LN
Apasati Cade valoarea maxima a cuplului
uIs
(
255
p B ) 5
Selectarea unitatii: kg-cm
Nota:
1. Selectarea unitatilor se face in ordine
secventiala.
s ErD N =
2. Daca tru apare, finseamna ca
aceasta cheie dinamometrica a fost
utilizata cu un cuplu mai mare de 110%
din valoarea maxima admisa.
- )

; KENNEDY Pro.




Instructiuni de utilizare si manual de piese KEN5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KKENNEDYPro. Cheie dinamometrica digitala

nn"
e SU U M T ST RT'/E‘
Track Mode M J (System initial)
- Jcpn b
Apasati Lung-\,U‘IS,.- JU L

Setarea cuplului tinta

nodE @ l Aplicati cuplu

Set Peak/Track mode =
onn"
pasati ;A ptr selectare UL

3 Valoarea curenta a cuplului

= l Atingeti 90% din cuplul tinta
nodE O
Set Peak/Track mode EE SQ

n

\/UIS Valoarea cur&nta a cuplului
Apésati
~. [Note 1
FO A MNote 1 (Col(en. @)...)) ((...((..O ) )
LNy ST 1 Semnal Verde LED
Communication CEnd ¥ sonor Atingeti 90% din cuplul tinta
p n
Ao t-‘Ul‘S Atingeti cuplul tinta
pasa,lg oAt —
ommunlcatlor: Er nnN
acon  us, U
.UUM P *_\'__:(_Ei(lf)___i
Peak Hold Mode W ool @ )»
4 Senmal Rosu LED [Note 3)
sonor Atingeti cuplul tinta
Nota:
e N £-0
1. Daca t£ru apare, inseamna ca aceasta
A cheie dinamometrica a fost utilizata cu un
s cuplu mai mare de 110% din valoarea maxima
Nota: ] . admisa.
1. Functia de comunicare este destinata 2. LED-ul verde se va aprinde la atingerea a 90%
calibrarii cheii dinamometrice. Va rugam din cuplul tints
sa contactati distribuitorul local pentru 3. La atingerea cuplului tinta, LED-urile verde si
L mai multe informatii. ) \__rosu se vor aprinde simultan )

; KENNEDY Pro.



Instructiuni de utilizare si manual de piese

KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Cheie dinamometrica digitala

FUNCTIONAREA MODUL PEAK HOLD

—
(C
A

N

(System initial)
Note 1

2500,

Setarea cuplului tinta

Aplicati cuplu
- Eliberat
8O0 a2 _} ann
: . Aplicati cuplu s
Valoare Maxima curenta /  Intermitent
(Peak Hold)

Atingeti 90% din cuplul tinta

2ehi.”

(NENC : D)) e @) D) )
Semnal Q
Verde LED
SO0 Atingeti 90% din cuplul tinta
Atingeti cuplul tinta
crn-
EJUU Mp

(D)

Semna
Sonor

(««((‘ M)

Red LED [Note3
Atingeti cuplul tinta

4 N

A

Nota:

1. Daca Erl apare, inseamna ca
aceasta cheie dinamometrica a fost
utilizata cu un cuplu mai mare de 110% din
valoarea maxima admisa.

2. LED-ul verde se va aprinde la atingerea a
90% din cuplul tinta

3. Laatingerea cuplului tinta, LED-urile verde

\_ si rosu se vor aprinde simultan Y,

/1N

KENNEDY Pro.
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KENS5571308W, KEN5571308V, KEN5571308U

KENNEDY Pro.

Cheie dinamometrica digitala

INTRETINERE S| DEPOZITARE

ATENTIE:

Este necesara recalibrarea periodica|anuala
pentru a mentine precizia dupa o perioada de
utilizare de 12 luni sau aproximativ 5000 de
cicluri.

|A ATENTIE!
. uprasolicitarea (110% din intervalul maxim

powwn

10.
11.

de cuplu) poate cauza spargerea sau
pierderea preciziei.

Nu agitati violent si nu scapati cheia.

Nu folositi aceasta cheie pe post de ciocan.

Nu Iasati aceasta cheie in niciun loc expus la
caldura excesiva, umiditate sau lumina directa a
soarelui.

Nu utilizati acest aparat in apa ( nu este
impermeabil) .

Daca cheia se uda, stergeti-o cu un prosop uscat
cat mai curand posibil. Sarea din apa de mare
poate fi deosebit de daunatoare.

Nu utilizati solventi organici, cum ar fi alcool sau
diluant de vopsea, atunci cand curatati cheia.
Tineti aceasta cheie departe de magneti.

Nu expuneti aceasta cheie la praf sau nisip,
deoarece acest lucru ar putea provoca deteriorari
grave.

Nu aplicati forta excesiva pe panoul LCD.
Aplicati strangerea incet si prindeti centrul
manerului. Nu aplicati sarcina la capatul
manerului.

Pentru Piese de schimb, contactati::

KENNEDY TOOLS, Cromwell Tools Ltd.

1239 Budapest, Ocsai Ut 5..
Email: info@cromwell.hu

INTRETINEREA BATERIEI

Cand cheia nu este utilizata pentru o perioada
lunga de timp , scoateti bateria.

Pastrati la indeména o baterie de rezerva atunci
cand mergeti intr-o calatorie lunga sau in zone
reci.

Nu amestecati tipurile de baterii si nu combinati
bateriile uzate cu cele noi.

Transpiratia, uleiul si apa pot impiedica contactul
electric intre bornele unei baterii. Pentru a evita
acest lucru, stergeti ambele borne nainte de a
incarca o baterie.

Aruncati bateriile intr-o zona special amenajata.
Nu aruncati bateriile in foc.

LISTA PIESE DE SCHIMB

Cod Cromwell Descriere
Mecanism clichet pentru modelul
KEN5677796V KEN5571308W (1/4"- 1.5~30NM)
Mecanism clichet pentru modelul
KEN5677796W KEN5571308V (3/8"- 6.8~135NM)
Mecanism clichet pentru modelul
KEN5677796X KEN5571308U (1/2"- 17~340NM)

Manufactured for KENNEDY TOOLS, Cromwell
Group (Holdings) Limited

65 Chartwell Drive, Wigston, Leicestershire,
England, LE18 2FS

KENNEDY Pro.
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